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Speaker:

W dzisiejszej katechezie Ojciec Swiety podjat analize drugiej czeéci Modlitwy Panskiej, w ktérej
przedstawiamy Bogu nasze potrzeby. Rozpoczyna sie ona stowem, ktére ma zapach zycia
powszedniego: prosbg o chleb. Jezus uczy nas, bysmy prosili Ojca o chleb powszedni. Uczy nas,
abysmy czynili to razem z wieloma mezczyznami i kobietami, dla ktérych ta modlitwa jest
wotaniem — czesto skrywanym w ich wewnetrzu — towarzyszgcym codziennemu niepokojowi. Na
catym Swiecie wiele matek i wielu ojcow, takze i dzisiaj, ktadzie sie spa¢ martwigc sie, ze nie majg
na dzien nastepny dosc chleba dla swoich dzieci! Gdy taka modlitwa jest odmawiana w
niepewnosci, w doswiadczeniu braku tego, co jest niezbedne do zycia, stowa Jezusa nabierajg
nowej sity. Modlitwa chrzes$cijanska wychodzi z rzeczywistosci, z serca oséb zyjgcych w potrzebie,
ktérych udziatem jest brak tego, co konieczne do zycia. A ,chleb” to takze woda, lekarstwa, dom,
praca... Chleb, o ktory chrzescijanin prosi na modlitwie, nie jest ,m0j”, ale ,nasz”. Tak wiasnie
chce Jezus. Uczy nas, bySmy prosili nie tylko dla siebie, ale dla catej braterskiej wspolnoty Swiata.
Ta modlitwa zawiera w sobie postawe empatii i solidarnosci. W ten sposob Jezus wychowuje
swojg wspolnote, swoéj Koscidt, aby przedktada¢ Bogu potrzeby wszystkich: ,Wszyscy jestesmy
Twymi dzie¢mi, Ojcze, zmituj sie nad nami!”. Jezus, rozmnazajgc chleb, antycypowat dar samego
siebie w chlebie eucharystycznym. Tylko bowiem Eucharystia jest w stanie zaspokoi¢ gtod
nieskonczonosci i pragnienie Boga, ktére ozywia kazdego cztowieka, takze poszukujgcego chleba
powszedniego.
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Saluto cordialmente i pellegrini polacchi. Domani, nei Giardini Vaticani, verra piantata una quercia
dei boschi polacchi, come segno dei legami vivi e forti tra la Santa Sede e la Polonia che cent’anni
fa riacquisto la sua indipendenza. Proprio il 30 marzo 1919 la Santa Sede ha riconosciuto la libera
Repubblica Polacca, riallacciando poi con essa i rapporti diplomatici. Quest’albero € anche un
simbolo dell’'impegno della Polonia a favore della salvaguardia del’ambiente naturale.
Ringraziando Dio per il dono della liberta, preghiamo affinché essa sia sempre usata per la
crescita spirituale, culturale e sociale del vostro Popolo, e per lo sviluppo integrale di ogni
persona. Dio vi benedica!

Speaker:

Serdecznie pozdrawiam polskich pielgrzyméw. Jutro, w Ogrodach Watykanskich, zostanie
posadzony dgb z polskich lasow, jako znak zywych i mocnych wiezéw pomiedzy Stolicg
Apostolska i Polska, ktéra sto lat temu odzyskata swojg niepodlegto$é. Wiasnie 30 marca 1919
roku Stolica Apostolska uznata wolng Rzeczpospolitg Polska, nawigzujgc potem relacje
dyplomatyczne. To drzewko jest rowniez symbolem zaangazowania Polski na rzecz ochrony
Srodowiska naturalnego. Dziekujgc Bogu za dar wolnosci, moédimy sie, aby zawsze byta uzywana
dla wzrostu duchowego, kulturalnego i socjalnego waszego Narodu i dla integralnego rozwoju
kazdej osoby. Niech Bog wam btogostawi!
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